Légy vig, olvaso!

A Krudy Gyula-emiékalapit-
vany ismét palyazatot hirdet a
magyar konyha- és pincemiivé-
szet, valamint a hozza tartozé
tarsasélet értékeit bemutatd
irodalmi miivekre - igy a sajto-
kdzlemény. K. Gy. ezek szerint
a gourmandok véddszentje vol-
na, aranysargan parolgé husle-
vesek és g6z6lgd velds csontok
ihletett feltalaléja.

Masok a nosztalgikus hangu-
latok megidézGjének tartjak.
~Mintha ddon, draga poharak
csendiilését hallanam, mintha
vagyont érd selyemcsipkék, ab-
randok aranyos pdkhalészalai
ragyognanak szemembe hal-

vany, attetsz6  aranykdd-
ben..."” - ahogy Kosztolanyi
irja réla.

Vannak azonban, akik éppen
ezt a biedermeier cizellaltsagot
nem kedvelik, és nem kérnek
sem az ,etetds”, sem az ,.epe-
ked§™ irasokbol.

Kriudy kétségtelenill az érzé-
kek nagymestere, ahogy 6 meg-
ir egy vadas nyulgerincet tejfe-
les martasban (kéretik a cson-
tocskakat egyenként leszopo-
gatni!), az kész orgia. Ugyanily
inyenc kedvvel gusztalja a
pelyhes néi tarkdkat, és az ero-
tikusan magukat kellets szalag-
csokros cipelléket, de hogy tar-
gyahoz finom romantikaval k&-
zelitene, az alighanem a kony-
hafénék tritkkje csupan. Ami-
képpen egy holdas estve elza-
randokolnank az Aranykéz ut-
cdba, s azt latnank, hogy az biz
egy szik sikator; s a numero
7-ben, ahol oly szép torténetek
estek volt meg, most valamely
bank terpeszkedik, ugy kell
észrevenniink, hogy a ravaszdi
ir6 szandéka szerint az illatok
és sbhajok csakis diszletként
szolgalnak.

Mintha réla jegyezte volna
meg Esterhdzy Péter, amit
Mandy Ivanrél, hogy kis keze
val6jaban egy tigris mancsa.

Aki nem hiszi, jarjon utana:
bizonysdg ra az a 900 oldalas
valogatas, amely Krudy két-
ezernél  t6bb  novellajabol
nyolcvankét irast tartalmaz.
A torténetek tulnyomoé tdbbsé-
ge a szerelem el6tt, kdzben és
utan zajlik; a szerelemrdl,
vagyis a hazugsagrol sz6l: csa-
bitasrél és megcsalasrél, etha-
gyatottsagrol és egymasra tala-
lasrol. A felfokozott érzelmeket
az iré j6zansaga ellenpontozza,
a szerepl6k kimédolt gondol-
kodas- és beszédmodjaval, s a
lebegdn kifinomult stilussal
szemben az ir6nia all.

Szindbad elcsabit egy vidéki
fogaddslanyt, majd egyre in-
kabb elhanyagolja. Amikor hi-
rét veszi, hogy a lany 6ngyil-
kossagra késziil, semmit sem
tesz, hogy megakadalyozza.
Aztin meghalt a ,;szegény kis-
madar” és ,Szindb4dd nagyon
sokdig nem tudott aludni!”
Ennyi egy torténet. Kegyetlen?
Inkabb pontos. Az id8s6dé ha-
J0s mar a fiaval jarja a vidéket,
amikor is kotelességszeriien

meg kivanja szoktetni a piispdk
unokahtigat. A nagy hévvel el-
inditott akcié azonban mulat-
sagos fordulatot vesz: a kisasz-
szony kioktatja lovagjat, hogy
miként kellene élnie, mire az
megfutamodik a kaland eldl
(Szindbad titka; Utkozben). Az

szi versenyek elcsapott, leron-
gyolodott zsokéjat egy unatko-
26 szépasszony szedi fel a park-
ban. A széplelkii uriné hossza-
san meséli az éhségtdl kopogd
szemid Bennek hazassiaga és
szeretGi torténetét, a vég nélkii-
li szenvelgést hallgatva a sze-
rencsétlen férfia ,egy tanyér
kaposztaért eladta volna e
percben az urnd lelkét, raada-
sul 2 magaét is”. Sok ilyen ab-
szurdba hajlé példat lelhetiink
az allitélagosan finomkodé6
miivekben.

Es azok az elbiivdléen bléd
mondatok, amelyektdl még egy
harcedzett posztmodern irét is
a sarga irigység kornyékezheti!
Néhany gyodngyszem: - Edes
szivem - felelt méltésagteljesen
Galambos Maria. - Te egy vén
perdita vagy. (Budai este); ...
vagy eleven névjegyet dugott a
lovag a kézbe, amelyet gy fo-
gott a ndi kéz, mint valami
alombeli ostornyelet, amellyel
majd a szenvedély taltosait
hajtja a ndék bakjarol. (Zold
asz); Nagyon szeretett leveleket
irni dnmagahoz, amelyekben
kedves Péternek szolitotta ma-
gat, holott Mihalynak hivtak.
(Szerafin).

Ezeket a szinte cselekmény-
telen elbeszéléseket, anekdota-
kat, életképeket a nyelvi erd
tartja mozgasban, s taldn még
valami, a természet mitologi-
kus hatalma. Kridynal ugyanis
jéforman mindig hull a ho.
(Kosztoldnyinal és késdbb Ott-
liknal van még ilyen hangsd-
lyos szerepe a hdesésnek.)
Nem ismer mas évszakot, az
Gsz kivételével, ugy latszik ez a
legmegfelel&bb id6 a szerelem-
hez, no meg a diszndtorhoz.

Végezetil hadd alljon itt, mi-
képpen ajanlja az ir6 figyel-
miinkbe Pesti nérablo cimi
munkajat: ,,Haligassatok meg,
hogy milyen fucsasagok voltak
valamikor ebben a varosban, és
nyugodjatok meg, hogy apai-
tok is szenvedtek szerelmi kin-
tol, bubanattél és asszonyok
tréfaitol. Nem kell olyan tragi-
kusan venni az életet, mintha
velink torténne ez legeld-
szdr. ..

Légy vig, olvasé!

(...) Tréfa és jaték az egész
élet. Kezdetben elveszitette a
partit, aki dsszerancolt szemol-
doékkel, mélyen elgondolkozva
és még mélyebben érezve néz
bele a téli alkonyatba. Igyekez-
zetek nyertesek lenni.”

Magyar Judit Katalin

(Kridy Gyula Vilogatott novel-
l4i. Szépirodalmi. Magyar Re-
mekirék. Kb. 905 oldal, kotve
kb. 120 Ft¢.)



